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РУССКИЙ ru
Внимательно прочтите содержание данной 
брошюры, так как в ней содержатся важные 
инструкции по безопасности при установке, 
эксплуатации и техническому обслуживанию.

Сохраните брошюру для возможной 
консультации в будущем. Все операции по 
установке (электрические соединения) должны 
выполняться квалифицированным персоналом 
в соответствии с действующими нормами.

ПРАВИЛА БЕЗОПАСНОСТИ

• Используйте варочную панель только в 
домашних условиях для приготовления и 
разогрева пищи. Все другие виды 
использования запрещены.
• Лица, которые не могут безопасно 
использовать прибор из-за своих физических, 
сенсорных или умственных способностей или 
отсутствия у них опыта или знаний, не должны 
использовать этот прибор без присмотра или 
инструкций ответственного лица.

• Дети младше 8 лет не должны допускаться к 
варочной панели, если они не находятся под 
постоянным присмотром.

• Детям в возрасте 8 лет и старше разрешается 
пользоваться варочной панелью только в том 
случае, если они находятся под присмотром 
или проинструктированы о безопасном 
использовании прибора и понимают 
связанные с этим опасности.

• Дети не должны играть с прибором.
• Очистка и обслуживание не должны 
производиться детьми без присмотра.

• Работы по установке, ремонту и техническому 
обслуживанию должны выполняться только 
уполномоченным специалистом по 
обслуживанию. Работа, выполняемая 
неквалифицированными лицами, может быть 
опасна для пользователя.

• ОПАСНОСТЬ ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ 
ТОКОМ! Если варочная панель неисправна 
или имеет сколы, трещины или какие-либо 
другие повреждения, немедленно выключите 
ее и не используйте дальше. Отключите его от 
источника электропитания.

•

•

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Если шнур питания 
прибора поврежден, он должен быть заменен 
производителем, его сервисным агентом или 
лицом с аналогичной квалификацией во 
избежание опасности.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Прибор и его доступные 
части нагреваются во время использования.

Следует соблюдать осторожность, чтобы не 
касаться нагревательных элементов.

• ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ. Приготовление пищи на 
плите с жиром или маслом без присмотра 
может быть опасным и может привести к 
пожару. НИКОГДА не пытайтесь тушить огонь 
водой, выключите прибор и затем накройте 
пламя, например, крышкой или 
противопожарным покрывалом.

• ВНИМАНИЕ: Варочная панель во время 
использования нагревается и остается 
горячей в течение некоторого времени после 
выключения. Риск ожогов сохраняется до тех 
пор, пока не погаснут индикаторы 
остаточного тепла.

• ВНИМАНИЕ: Процесс приготовления должен 
контролироваться. Краткосрочный процесс 
приготовления пищи должен находиться под 
постоянным наблюдением.

• ОПАСНОСТЬ ПОЖАРА: Не храните предметы 
на варочных поверхностях! Металлические 
предметы, такие как ножи, вилки, ложки и 
крышки, нельзя класть на поверхность 
варочной панели, так как они могут нагреться.
• Всегда выключайте конфорки после 
использования!

• Прибор не предназначен для управления с 
помощью внешнего таймера или отдельной 
системы дистанционного управления.

ИНСТРУКЦИИ ПО УСТАНОВКЕ
Эти инструкции предназначены для 
специализированного установщика и 
представляют собой руководство по процессу 
установки, правилам и техническому 
обслуживанию в соответствии с 
законодательством и действующими 
стандартами.
Если встраиваемую духовку или любые другие 
приборы, выделяющие тепло, необходимо 
установить непосредственно под варочной 
панелью из керамического стекла, 
НЕОБХОДИМО, ЧТОБЫ ПРИБОР (духовка) И 
СТЕКЛОКЕРАМИЧЕСКАЯ ПАНЕЛЬ БЫЛИ 
ДОСТАТОЧНО ИЗОЛИРОВАНЫ, таким образом, 
чтобы тепло, выделяемое духовкой, 
измеренное справа от нижней части варочной 
панели, не превышало 60°C. 
Несоблюдение этой меры предосторожности 
может привести к неисправности системы 
TOUCH CONTROL / СЕНСОРНОГО УПРАВЛЕНИЯ.

POSITIONING   

Бытовой прибор сконструирован таким 
образом, чтобы его можно было разместить
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на рабочей поверхности, как это показано на 
чертеже (рис.1). Предварительно расположите 
уплотнительный материал (рис.2) по всему 
периметру (размеры ниши для встраивания см. 
на рис.1). Зафиксируйте прибор с помощью 4 
опор, учитывая ширину поверхности (рис. 4). 
Если нижняя часть прибора после установки 
доступна через нижнюю часть шкафчика, 
необходимо установить разделительную 
панель с учетом указанных расстояний (рис.3).

ВЕНТИЛЯЦИЯ

Расстояние между варочной панелью и 
встроенной кухонной мебелью или кухонной 
техникой должно обеспечивать достаточную 
вентиляцию воздуха (рис. 3). Нельзя 
использовать варочную панель, если в духовке 
идет процесс пиролиза.

ЭЛЕКТРИЧЕСКОЕ ПОДКЛЮЧЕНИЕ (Рис.5)

Перед выполнением электрического 
подключения убедитесь, что:
- параметры сети соответствуют параметрам, 
указанным на табличке, закрепленной в 
нижней части панели;
- сеть оснащена эффективными заземляющими 
проводами в соответствии с 
законодательством и действующими нормами.

Заземление обязательно по закону.

Если бытовой прибор не поставляется с 
кабелем и/или подходящей вилкой, 
используйте материалы, соответствующие 
коэффициенту поглощения, указанному на 
заводской табличке, и рабочей температуре. 
Если вы хотите выполнить прямое 
подключение к сети, необходимо установить 
многополюсный выключатель с зазором между 
контактами не менее 3 мм, соответствующий 
нагрузке, указанной на табличке, и в 
соответствии с действующими стандартами 
(желто-зеленый провод заземления не должен 
отключаться выключателем). Когда прибор 
установлен, многополюсный выключатель 
должен быть легко доступен.

ИНДУКЦИОННАЯ КУЛИНАРИЯ
Фундаментальной характеристикой 
индукционной системы является прямая 
передача тепла от генератора к посуде для 
приготовления пищи.

Преимущества: 
- Передача энергии происходит только тогда, 

когда посуда помещается на конфорку.
- Тепло вырабатывается только у основания 

посуды и передается непосредственно 
приготавливаемой пище.

- Сокращение времени нагрева и низкое 
потребление энергии в начале 
приготовления, что позволяет экономить 
электроэнергию в целом.

- Верх из стекловолокна остается холодным, 
тепло, ощущаемое на варочной панели, 
отражается от основания посуды.

ПОСУДА ДЛЯ ПРИГОТОВЛЕНИЯ 

Использование подходящей посуды является 
важным фактором для индукционного 
приготовления пищи. Убедитесь, что ваша 
посуда подходит для индукционной системы. 
Для индукционных плит подходит только 
ферромагнитная посуда из следующих 
материалов:
• Эмалированная сталь
• Чугун
• Индукционная посуда из нержавеющей стали.

Чтобы определить, подходит ли посуда, 
проверьте, притягивает ли дно кастрюли или 
сковороды магнит (рис. 6).
Существуют и другие индукционные кастрюли 
и сковороды, дно которых не полностью 
ферромагнитно. Для получения хороших 
результатов приготовления мы рекомендуем, 
чтобы размер ферромагнитной поверхности 
посуды соответствовал размеру конфорки.
Мы советуем выбирать посуду с плоским 
основанием (рис. 6А). Таким образом, вы 
сможете оптимально использовать мощность.
Не используйте посуду с шероховатым 
основанием, чтобы не поцарапать  
поверхность панели.
Очень важным фактором индукционного 
приготовления пищи является размер посуды 
по сравнению с используемой конфоркой (рис. 
6В). Объединяемые зоны приготовления 
(индукционный мост) позволяют использовать 
посуду с дном различного диаметра.
Однако предпочтительнее использовать 
конфорку, соответствующую размеру посуды.
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПАНЕЛИ 
Прибор управляется с помощью сенсорных 
кнопок на панели управления.
Функции управляются прикосновением к 
сенсорным кнопкам и подтверждаются на 
дисплее и звуковыми сигналами. Касайтесь 
сенсорных кнопок сверху, не закрывая другие 
сенсорные кнопки.

• СЕНСОРНОЕ УПРАВЛЕНИЕ (Рис. 7)
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H. Таймер [-]
I. Значение таймера

• ВКЛЮЧЕНИЕ ПРИБОРА
Нажмите кнопку включения-выключения, чтобы 
включить варочную панель. Все индикаторы, 
относящиеся к конфоркам, включаются в 
положении ожидания «0».
Панель управления остается активной в 
течение 10 секунд.
Если в течение этого времени не выбрана ни 
одна конфорка, прибор автоматически 
выключается.

• ВКЛЮЧЕНИЕ КОНФОРКИ
Выберите нужную конфорку и нажмите или 
сдвиньте соответствующий ползунок (D). 
Мощность отдельной конфорки регулируется в 
9 различных положениях и отображается на 
соответствующем светящемся дисплее 
уровнями от «1» до «9».
Сдвиньте ползунок вправо, чтобы увеличить 
уровень мощности, сдвиньте влево, чтобы 
уменьшить его.

• ИНДУКЦИОННЫЙ МОСТ   -         /
Эта функция позволяет объединить переднюю 
конфорку с задней конфоркой для создания 
одной большой зоны (зоны 1+2 и 3+4, рис. 8).
Обратите внимание на правильное положение 
посуды на конфорках.
Чтобы активировать функцию «Мост», нажмите 
одновременно на оба ползунка двух смежных 
конфорок. Сбоку от дисплея двух конфорок 
появится светящийся символ «     »/«     », 
указывая на то, что функция активна. Теперь 
можно установить уровень нагрева зоны моста.
ПРИМЕЧАНИЕ: настройки зоны моста 
активируются только с помощью ползунка 
передней конфорки и сенсорных кнопок.
Чтобы отключить функцию «Мост», нажмите 
одновременно на оба ползунка двух смежных 
конфорок. 
Светящийся символ моста «         »/«        » 
погаснет.

• ОБНАРУЖЕНИЕ ПОСУДЫ «         »
Каждая индукционная конфорка имеет 
минимальный диаметр обнаружения посуды, 
который зависит от материала используемой 
посуды. По этой причине вы должны выбрать 
конфорку, наиболее подходящую для диаметра 
посуды, которую вы собираетесь использовать.
Если на дисплее конфорки появляется символ 
«            », это означает, что:
• Используемая посуда не подходит для 
приготовления пищи на индукционной плите.
• Диаметр посуды меньше допустимого для 
варочной панели.
• На конфорке нет посуды.

• ОСТАТОЧНОЕ ТЕПЛО «Н»
Если температура конфорки остается высокой 
(более 50°C) после ее выключения, на 
соответствующем дисплее появится символ 
«H» (остаточное тепло).
Символ останется включенным, даже если 
прибор выключен, и погаснет только тогда, когда 
исчезнет риск ожога.
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• POWER BOOST (быстрый нагрев) «P»
Эта программа еще больше сокращает время 
приготовления определенной конфорки, 
доводя температуру до максимального уровня 
нагрева на 10 минут.
• По истечении этого времени уровень нагрева 
конфорки автоматически вернется на уровень 
«9». Использование этой функции 
рекомендуется для нагрева большого 
количества жидкости (например, воды для 
приготовления макарон) или пищи за очень 
короткое время.
• Чтобы активировать эту программу, сдвиньте 
ползунок в крайнее правое положение, пока на 
дисплее конфорки не появится символ «P».

• АВТОМАТИЧЕСКИЙ РАЗОГРЕВ «A»
Все конфорки оснащены функцией 
«автоматический разогрев». Эта функция 
устанавливает конфорку на максимальный 
уровень нагрева на определенный период 
времени, а затем автоматически переключается 
обратно на исходную настройку приготовления.
Продолжительность работы функции 
автоматического разогрева зависит от 
выбранной настройки нагрева.
Для активации функции «автоматический 
разогрев» на конфорке поместите палец на 
ползунок на нужном уровне нагрева и 
удерживайте положение в течение 3 секунд, 
пока на конфорке не появится символ «А», 
чередующийся с выбранным уровнем нагрева. 
отображать.

• СПЕЦИАЛЬНЫЕ ПРОГРАММЫ
Варочная панель имеет три специальные 
программы, которые уже настроены для 
выполнения специальных операций по 
приготовлению. 
- Подогрев
Программа «Подогрев» устанавливает 
температуру нагрева выбранной конфорки на 
уровне 42°C, чтобы поддерживать температуру 
пищи. Чтобы активировать эту программу, 
нажмите кнопку Специальные программы один 
раз. Рядом с дисплеем конфорки загорится 
светодиод «Подогрев».

- Плавление
Программа «Плавление» устанавливает 
температуру нагрева выбранной конфорки

на уровне 70°C для растапливания шоколада, 
масла и т.п. Чтобы активировать эту 
программу, дважды нажмите клавишу 
Программы. Помимо индикации конфорки 
загорается индикатор плавления.
- Кипение на медленном огне

Программа «Кипение на медленном огне» 
устанавливает температуру нагрева выбранной 
конфорки на 94°C для медленного доведения 
до кипения соусов, супов и тушеных блюд. 
Чтобы активировать эту программу, нажмите 
три раза кнопку «Программы», загорится 
светодиод «Кипение...» рядом с дисплеем 
конфорки.

• Шеф-повар
Эта функция предназначена для 
профессионального приготовления пищи и 
позволяет активировать простым нажатием 
кнопки все четыре зоны нагрева на 
предустановленных уровнях мощности:
- Зона 1 - Нагрев (поддержание температуры 

пищи)
- Зона 2 - Низкая температура (щадящее 

приготовление)
- Зона 3 - Средняя температура (медленное 

приготовление)
- Зона 4 - Высокая температура (Кипячение, 

Быстрое приготовление)

Чтобы активировать функцию, нажмите кнопку 
Шеф-повар. Светодиод клавиши загорится, и все 
дисплеи отобразят конфигурацию, показанную 
на рис.9.
Чтобы отключить функцию, снова нажмите 
кнопку Шеф-повар.

• Таймер
Эта функция позволяет установить время от 
«1.00» (1 минута) до «1.59» (1 час 59 минут) для 
автоматического выключения конфорки. 
Включите конфорку, сдвинув ползунок, чтобы 
отрегулировать уровень нагрева.
Чтобы активировать таймер, нажмите 
одновременно кнопки [+] и [-] в области 
таймера, пока рядом с дисплеем конфорки не 
загорится символ часов, затем установите 
желаемое время с помощью кнопок таймера [+] 
и [-] в течение 5 секунд. Подождите 5 секунд для 
автоматического подтверждения. На дисплее 
таймера начнется обратный отсчет времени.
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По истечении времени конфорка 
автоматически выключится, на дисплее 
таймера замигает «000» и раздастся звуковой 
сигнал. Нажмите клавишу [+] или [-] в области 
таймера, чтобы остановить сигналы.
Чтобы отключить таймер конфорки, нажимайте 
несколько раз одновременно клавиши [+] и [-] 
в области таймера, пока рядом с дисплеем 
нужной конфорки не загорится символ часов, 
снова нажмите таймер [+] и [- ] одновременно, 
затем верните значение таймера на «000» с 
помощью кнопки таймера [-]. Подождите 5 
секунд до автоматического подтверждения. 
Символ часов рядом с дисплеем конфорки 
погаснет.

• ТАЙМЕР ВАРКИ ЯИЦ / НАПОМИНАНИЕ
Когда ни одна из варочных зон не активна, 
можно установить звуковое напоминание, 
которое остается активным после выключения 
прибора. Когда функция таймера варки яиц/
напоминания активна, функция таймера не 
может быть выбрана.
Для включения этой функции нажмите 
одновременно кнопки таймера [+] и [-]. Под 
дисплеем таймера загорается символ часов. 
Установите время в диапазоне от «1.00» (1 
минута) до «1.59» (1 час 59 минут), нажимая 
клавиши [+] и [-]. Подождите 5 секунд для 
автоматического подтверждения. Обратный 
отсчет времени будет отображаться на дисплее 
таймера.

По истечении времени на дисплее будет мигать 
«000» и раздастся звуковой сигнал. Нажмите 
клавишу [+] или [-] в области таймера, чтобы 
остановить сигналы.
Чтобы отключить функцию таймера варки яиц/
напоминания, одновременно нажмите кнопки 
таймера [+] и [-]. Под дисплеем таймера 
загорится символ часов. Верните значение 
таймера на «000» с помощью клавиши [-]. 
Подождите 5 секунд до автоматического 
подтверждения. Символ часов рядом с 
дисплеем таймера погаснет.

• ПАУЗА «ii»
Когда хотя бы одна конфорка работает, можно 
мгновенно приостановить работу прибора, 
отключив конфорки. Чтобы включить эту 
функцию, нажмите клавишу Пауза.

Загорится соответствующий светодиод, и на 
всех дисплеях конфорок будет отображаться 
символ «ii». Ранее запрограммированные 
таймеры будут остановлены. Пауза может 
длиться максимум 10 минут. Если это состояние 
не будет прервано за это время, прибор 
выключится. Чтобы отключить функцию паузы, 
нажмите клавишу «Пауза» и проведите вправо 
по мигающему ползунку в течение 10 секунд.

• ВОССТАНОВЛЕНИЕ НАСТРОЕК
Если прибор был выключен по ошибке, можно 
быстро восстановить ранее активные 
настройки, нажав кнопку включения-
выключения в течение 5 секунд, а затем нажав 
кнопку паузы в течение следующих 5 секунд. 
Если доступна функция повторного вызова, 
соответствующий светодиод будет мигать при 
повторном включении прибора.

• БЛОКИРОВКА ОТ ДЕТЕЙ  «L»
Эта функция служит для предотвращения 
включения прибора детьми случайно или 
преднамеренно. Блокировку от детей можно 
активировать только в течение 10 секунд после 
включения прибора, когда все конфорки 
выключены. Чтобы активировать эту функцию, 
одновременно нажмите кнопку Шеф-повар и 
кнопку «Пауза», затем еще раз кнопку «Пауза». 
Символ «L» появится на всех дисплеях, 
подтверждая ваш выбор, и загорится 
соответствующий светодиод.
Когда блокировка для безопасности детей 
включена, вы можете выключить прибор. 
Блокировка для безопасности детей остается 
активной при повторном включении прибора.
Чтобы навсегда разблокировать прибор, 
одновременно нажмите кнопку Шеф-повар и 
кнопку Пауза, а затем еще раз кнопку Шеф-
повар. В этом случае блокировка от детей не 
будет активирована при повторном включении 
прибора.
Чтобы временно разблокировать прибор, 
одновременно нажмите кнопку Шеф-повар и 
кнопку Пауза. В этом случае блокировка для 
безопасности детей будет по-прежнему активна 
при каждом повторном включении прибора.
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• ВЫКЛЮЧЕНИЕ КОНФОРКИ
Для выключения конфорки верните ее уровень 
на «0», сдвинув соответствующий ползунок 
влево.

• ВЫКЛЮЧЕНИЕ ПРИБОРА
Чтобы полностью выключить варочную панель, 
удерживайте нажатой кнопку включения-
выключения.

• ЗАЩИТНОЕ ОТКЛЮЧЕНИЕ
Прибор оснащен защитным выключателем, 
который автоматически отключает конфорки, 
если они проработали определенное время на 
заданном уровне мощности.

УРОВЕНЬ
МОЩНОСТИ

ОГРАНИЧЕНИЕ ВРЕМЕНИ 
РАБОТЫ (часы)

1 - 2 6

3 - 4 5

5 4

6 - 7 - 8 - 9 1,5

• УПРАВЛЕНИЕ МОЩНОСТЬЮ
Все конфорки подключены к одной фазе. Фаза 
имеет максимальную электрическую нагрузку 
3700 Вт/230 В (рис. 8).
Функция распределяет уровень нагрева между 
конфорками и активируется, когда общая 
электрическая нагрузка конфорок превышает 
3700 Вт. Функция снижает уровень нагрева для 
других конфорок. Отображение настройки 
нагрева для пониженных зон переключается 
между двумя уровнями.

УХОД И ОЧИСТКА
Удалите остатки пищи и капли жира с варочной 
поверхности с помощью специального скребка, 
поставляемого по запросу.
Как можно тщательнее очистите нагретую 
область с помощью подходящих средств и 
ткани/бумаги, затем промойте водой и вытрите 
насухо чистой тканью.
Незамедлительно удалите с помощью 
специального скребка все фрагменты 
алюминия и пластмассы, случайно 
расплавившиеся на нагреваемой поверхности, 
а также остатки сахара или продуктов с 
высоким содержанием сахара.
Таким образом можно предотвратить любое 
повреждение поверхности варочной панели. 
Ни при каких обстоятельствах нельзя 
использовать абразивные губки или 
агрессивные химические моющие средства, 
такие как аэрозоли для духовки или 
пятновыводители. ВНИМАНИЕ: ЗАПРЕЩАЕТСЯ 
ИСПОЛЬЗОВАТЬ ПАРОВЫЕ ОЧИСТИТЕЛИ.

УТИЛИЗАЦИЯ СТАРЫХ ЭЛЕКТРИЧЕСКИХ 
ПРИБОРОВ

Европейская директива 2002/96/EC 
об отходах электрического и 
электронного оборудования (WEEE) 
требует, чтобы старые бытовые 
электроприборы не выбрасывались 
вместе с обычными бытовыми несор-

тированными отходами. Старые приборы 
необходимо собирать отдельно, чтобы 
оптимизировать восстановление и 
переработку содержащихся в них материалов 
и уменьшить воздействие на здоровье 
человека и окружающую среду.
Символ перечеркнутого мусорного бака на 
изделии напоминает вам о ваших 
обязательствах по раздельному сбору мусора. 
Потребителям следует обратиться в местную 
государственную службу или к местному 
дилеру для получения дополнительной 
информации о правильной утилизации 
отработанных бытовых приборов.

ПРОИЗВОДИТЕЛЬ НЕ НЕСЕТ 
ОТВЕТСТВЕННОСТИ ЗА ВОЗМОЖНЫЙ УЩЕРБ, 
ВЫЗВАННЫЙ НАРУШЕНИЕМ 
ВЫШЕУКАЗАННЫХ ПРАВИЛ.
.ГАРАНТИЯ НЕ ДЕЙСТВИТЕЛЬНА В СЛУЧАЕ 
ПОВРЕЖДЕНИЙ, ВЫЗВАННЫХ 
НЕСОБЛЮДЕНИЕМ ВЫШЕУКАЗАННЫХ 
ПРАВИЛ.
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УСТРАНЕНИЕ НЕПОЛАДОК

Проблема Возможная причина Решение
Вы не можете включить 
или эксплуатировать 
прибор.

Прибор не подключен к 
электросети или подключен 
неправильно.

 Проверьте, правильно ли прибор 
подключен к электросети. См. главу 
«Электрическое подключение».

Сработал предохранитель Убедитесь, что предохранитель 
является причиной неисправности.
Если предохранитель срабатывает 
снова и снова, обратитесь к 
квалифицированному электрику.

С момента включения 
прибора прошло более 10 
секунд.

Включите прибор снова и установите 
уровень нагрева менее чем за 10 
секунд.

Вы коснулись 2 или более 
сенсорных кнопок 
одновременно.

Касайтесь только одной сенсорной 
кнопки.

Работает функция паузы. См. главу «Использование варочной 
панели».

На панели управления есть 
пятна воды или жира.

Очистите панель управления.

Варочная панель 
выключается. 

Что-то стоит на сенсорной 
кнопке ВКЛ-ВЫКЛ.

Уберите предмет с сенсорной кнопки.

Индикатор остаточного 
тепла не загорается.

Конфорка не горячая, потому 
что работала недолго.

Если конфорка работала достаточно 
долго, чтобы нагреться, обратитесь в 
авторизованный сервисный центр.

Функция автоматического 
разогрева не работает.

Конфорка горячая. Дайте конфорке достаточно остыть.

Установлен максимальный 
уровень нагрева.

Самая высокая ступень нагрева 
имеет такую же мощность.

Настройка нагрева меняется 
между двумя уровнями.

Работает функция 
управления мощностью.

См. главу «Использование варочной 
панели».

Сенсорные кнопки 
нагреваются.

Посуда слишком большая или 
вы поставили ее слишком 
близко к панели управления.

Если возможно, поставьте большую 
посуду на задние конфорки.

a 4
 появляется на дисплее Сработало Защитное 

отключение.
Выключите прибор и снова включите 
его.

 появляется на дисплее Включена функция 
Блокировки от детей.

См. главу «Использование варочной 
панели».



13

4
 появляется на дисплее Вода или посуда на панели 

управления.
Удалите объекты с панели 
управления.

0 4
 появляется на дисплее На конфорке нет посуды. Поставьте посуду на конфорку.

Используется неподходящая 
посуда. 

Используйте правильную посуду. См. 
главу «Индукционная кулинария».

Размер дна посуды слишком 
мал для конфорки.

Используйте посуду подходящих 
размеров. См. главу «Индукционная 
кулинария».

Посуда не закрывает 
конфорку.

Полностью накройте конфорку 
посудой.

e 4
 и цифра появляются на
дисплее

Ошибка прибора. Отключите прибор от электросети на 
некоторое время. Отключите 
предохранитель от электросети 
дома. Подключите его снова. 
Если индикатор ошибки загорается 
снова, обратитесь в авторизованный 
сервисный центр.

7
Индукционные катушки 
перегреваются.

Дайте прибору остыть. 

e 2 1

появляется на 

дисплее

 появляется на 
дисплее

Прибор перегрелся. 
Вентилятор охлаждения 
может быть заблокирован.

Дайте прибору остыть. Проверьте, не 
блокируют ли какие-либо предметы 
вентилятор. Если ошибка загорается 
снова, обратитесь в авторизованный 
сервисный центр.e 0 3

 появляется на 
дисплее

Неправильная 
конфигурация данных.

Нужна новая конфигурация. 
Обратитесь в авторизованный 
сервисный центр.

e 0 3
 появляется на 

дисплее
Отсутствует или неисправна 
связь между панелью 
управления и 
индукционными катушками.

Убедитесь, что соединительный 
кабель подключен правильно и 
работает исправно.

 появляется на 
дисплее

Панель управления 
неправильно подключена.

Подключить к правильному 
сетевому напряжению.

e 0 3
,
e 0 3

,
e 0 3

,
7

,7
 или 

7
появляется 
на дисплее

Внутренний компонент 
прибора нуждается в замене.

Обратитесь в авторизованный 
сервисный центр.

Если вы не можете найти решение проблемы самостоятельно, обратитесь к дилеру или в 
авторизованный сервисный центр. Предоставьте данные с паспортной таблички.



            Гарантийный талон 
       Уважаемый покупатель!
Благодарим Вас за выбор и напоминаем основные 
условия гарантийного обслуживания продукции 
Sirius.
Внимание! Прежде чем начать пользоваться 
изделием, внимательно ознакомьтесь с 
инструкцией по эксплуатации и с условиями 
гарантийного осбслуживания.
Строго соблюдайте изложенные в инструкции по 
эксплуатации рекомендации завода изготовителя 
по установке, подключению и использованию 
изделия. 
Информацию об авторизованных сервисах 
центрах вы можете получить на сайте      
www.sirius-russia.ru в разделе "Сервис", а 
также по телефону: 8-495-363-38-08.
Для подтверждения гарантийного срока 
необходимо сохранять прилагаемые к изделию 
при продаже документы: кассовый/товарный чек, 
инструкцию по эксплуатации и надлежащим 
образом заполненный гарантийный талон. 
Гарантийный талон должен быть обязательно 
полностью запонен и четко указаны: модель, 
серийный номер изделия, дата продажи, четкая 
печать фирмы-продавца, подпись покупателя. 
Модель и сирийный номер изделия должны 
соответствовать указанным в гарантийном талоне. 
Тщательно проверьте внешний вид изделия, а 
также его комплектностьсогласно описанию или 
договору купли-продажи, претензии по внешнему 
виду и комплектности предъявляйте 
незамедлительно припринятии товара. 
Для установки/ подключения мы рекомендуем 
обращаться в наши авторизованные сервисные 
центры. Вы можете воспользоваться услугами 
любых других квалифицированных специалистов 
или сделать это самостоятельно, 
воспользовавшись рекомендациями. Однако 
изготовитель не несет ответственности за 
недостатки изделия, возникшие из-за его 
неправильной установки. 
В случае выполнения подключения третьими 
лицами сохраняйте документы, 
свидетельствующие об оплате, выполнении услуг 
по установке и подключению. 
Внимание! При подключении изделия 
необходимо выполнить защитное заземление. 
При эксплуатации без заземления возникает риск 
поражения электрическим током. Изготовитель 
не несет ответственность за ущерб, нанесенный 
здоровью и имуществу при пользовании изделием 
без заземления.

ввезенную на территорию страны приобретения 
через

Условия гарантийного 
обслуживания продукции Sirius. 
Гарантийный срок и срок службы  на бытовую 
технику, ввезенную через официальных 
импортеров, составляет 24 месяца. На аксессуары 
(всегда) и запасные части, приобретаемые 
отдельно, не в составе основного товара, 
гарантийный срок не устанавливается. 
Гарантийный срок исчисляется с даты передачи 
товара покупателю. Пожалуйста, во избежание 
недоразумений сохраняйте документы, 
подтверждающие передачу товара (товарные 
накладные, товарные чеки и иные документы, 
подтверждающие передачу товара в               
соответствии с требованиями действующего 
законодательства) и предъявляйте их 
специалистам сервиса при обращении за 
гарантийным обслуживанием.
Внимание! Бытовые приборы Sirius 
предназначены для использования 
исключительно для личных, семейных, 
домашних и иных нужд, не связанных с 
осуществлением предпринимательской 
деятельности. Использование прибора в целях, 
отличных от вышеуказанных, является 
нарушением правил надлежащей эксплуатации 
прибора. 
Гарантийный ремонт выполняется бесплатно. 
Под бесплатным сервисным обслуживанием 
понимается обязательство по устранению 
недостатков (дефектов) изделия, возникших по 
вине Изготовителя, без внимания платы с 
покупателя (потребителя), при условии 
использования изделия по назначению и 
соблюдения требований по установке, 
подключению и эксплуатации изделия 
изложенных в инструкциях. Замена в изделии 
неисправных частей (деталей, узлов, сборочных 
едениц) в период гарантийного срока не ведет к 
установлению нового гарантийного срока на все 
изделие, либо на замененные детали. В случае 
устранения специалистами сервиса неполадок 
оборудования в период действия гарантийного 
срока посредством замены детали указанного 
оборудования, клиент обязан вернуть 
представителю сервисной службы 
демонтированную деталь по окончании ремонта 
(в момент устранения неполадки оборудования). 
Обращаем ваше внимание на то, что начало 
исчисления гарантийного срока зависит от 
правильного заполнения сведений о продаже 
и, для изделий, требующих специальной 
установки и подключения, сведений об 
установке и подключении. Требуйте 
заполнения!
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Гарантийные обязательства не распространяются 
на следующие виды работ: 
- инструктаж владельца по использованию 
изделия; 
- работы, оговоренные в настоящей инструкции 
по эксплуатации, по регулировке и прочему 
уходу за изделием; 
- очистка изделия снаружи либо изнутри; 
- на замену расходных материалов (фильтры, 
лампочки освещения и т.д.). 
Гарантийные обязательства не 
распространяются, не устанавливаются: 
- изменение оттенка цвета, глянца частей 
оборудования в процессе эксплуатации; 
- на недостатки изделий, которые вызваны 
несоблюдением прилагаемой инструкции по 
эксплуатации, транспортными повреждениями, 
неправильной установкой (в том числе 
подключением к неправильному напряжению 
питания), небрежным обращением или плохим 
уходом, неправильным использованием (включая 
перегрузку); 
- на изделия, которые подвергались 
конструктивным изменениям 
неуполномоченными лицами, или если удалены, 
не разборчивы или изменены тип, модель, 
серийный номер изделия; 
- на недостатки изделий, которые вызваны не 
зависящими от производителя причинам, такими 
как нестабильность  параметров электросети, 
установленных ГОСТом и локальными 
государственными стандартами, явления 
природы и стихийные бедствие, пожар, 
домашние и дикие животные, насекомые, 
попадания внутрь изделия посторонних 
предметов (жидкостей), и другими подобными 
причинами;
- на внешние и внутренние загрязнения 
царапины, трещины, вмятины, потертости и 
прочие механические повреждения, возникшие в 
процессе эксплуатации или транспортировки. В 
случае возникновения вопросов по 
гарантийному обслуживанию и сервису, а 
также по иным вопросам, касающимся техники 
Sirius, обращайтесь по электронной почте: 
service@sirius-russia.ru. При обращении 
обязательно сообщите модель, серийный номер 
прибора. 
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Сведения о продаже

Изделие__________________________________

Модель___________________________________

Серийный номер __________________________

Дата покупки: _____________________________

Упаковку вскрыл, проверил комплектность____

_________________________________________ 
Подпись продавца и штамп магазина

Подтверждаю получение исправного изделия
претензий по внешнему виду и комплектности
не имею, с условиями гарантии ознакомлен___

________________________________________
Подпись покупателя

Сведения об установке

Фирма-установщик________________________

Дата установки и подключения______________

Работу выполнил__________________________
ФИО и подпись мастера

Работу принял, качеством работы 

удовлетворен______________________________
Подпись покупателя
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заметки



заметки
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